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KOMMNOHEHTbI MPO®ECCNOHAJIbHOW
MHOA3bIYHOW YNTATESIbCKON KOMNETEHL UM
CTYAEHTOB TEXHUYECKOIO BY3A

H. P. IlTacdphuxosa

Ansnoranus. IIpogheccuonanvHo-0puUeHMUPOBAHHAS UHOASLIYHAL YUMQMeENbCKas Oe-
AMESILHOCb ABJIACTNCA BANCHDLM YCJI0BUEM YCNEULHOCMU COBPEMEHH020 UHMCeHepd,
onpeodensouLan ee NPoPecCUOHANIbHAA UHOASLIMHAA KOMNEMeHUUs 6X00Um 6 NpoguJib
Komnemeryull 6yoyu,e2o urncernepa. OCHOBHbLIE NOSIONHCEHUS NCUXOSIUH2BUCTIUYECKUX Me-
opull umerUs UCNOIb306AHDLL NPUMEHUMETIBHO K NPOGHecCUOHAIbHO-0PUEHMUDOEAHHOL
YU mamenvckoli Komnemenyuu. Boidenenbt ocHoéHble KOMNOHEHMbL NPOEPecCUOHAIbHOL
UHOASbIYHOL YUMAMENbCKOL KOMNeMeHUULU, G UMEHHO. YMAMeabCKas KOMNeMEeHUUSL HA
POOHOM A3blKe, TUHSBUCTNU1ECKAS KOMNEMEeHUUs U (HOHOBbLE ZHANHUA NO CReUUATILHOCMU.
IIpusooumes uepapxus 3HAUUMOCMU KAHCO020 U3 IMUX KOMNOHEHMO8 0Jis 3¢hheKmueHOT
npogheccuoHanbHO-0PUECHMUPOBAHHOL UHOA3BIUHOL YLLMAMeIbCKOl 0esmeibHOCMU.

Kirouerbie ciioBa: ncuxoiuH28uUCmuueckue meopuu YmeHus, npogeccuoHaibHO-0PUCHMU-
POBAHHAA UHOA3LIMHAA YUMAMEIbCKAA 0eAMEeJIbHOCMD, NPOPECCUOHASIbHAA UHOA3bIMHAS YUL-
MamenbCKas KOMNeMeHUs, AH2IULCKULL A3bLK OJIS CReUUATIbHBLX LeTiell, MeXHU1eCKULl 8Y3.

COMPONENTS OF SECOND-LANGUAGE READING COMPETENCY
OF ENGINEERING STUDENTS

I. R. Shafikova

Abstract. Vocational-oriented foreign language reading is an important prerequisite for
the success of a modern engineer, and its defining professional foreign language competence
is included in the competence profile of the future engineer. The basic provisions of psycho-
linguistic reading theories are used in relation to vocational-oriented reading competence.
The main components of professional foreign-language reading competence are identified
in the article, namely reading competence in the native language, linguistic competence
and background knowledge in the specialty. The hierarchy of importance of each of these
components for effective vocational-oriented foreign language reading activities is given.

Keywords: psycholinguistic reading theories, vocational-oriented foreign language read-
ing activity, professional foreign language reading competence, English language for spe-
cial purposes, technical university.
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OBpPEMEeHHble TeHAEeHUUWN pPa3BUTUA
POCCUMICKON  MPOMBILUAEHHOCTM U
SKOHOMUKM TPebyloT HOBbLIX MOAXO-

JOB K MOArOTOBKE TEXHMYECKMX crneuuanu-

CTOB, BNagerLwmnx NUHCTPYMEHTapUEM 1 HaBbl-

KaMu gnsi 06paboTKM 6OJbLIOrO KonmyecTBa

MHbOPMaLUKN, B TOM YMC/Ie U HA MHOCTPAH-

HOM, MPEUMYLLECTBEHHO aHININACKOM, A3blKe.

B ueHTpe BHMMaHMA AaHHOW PaboTbl NeXWT

npodeccMoHanbHO-OPUEHTUPOBAHHAA  HO-

A3blYHAA YMTaTEeNIbCKasA AEATENbHOCTb U dak-

TOpbI, BAMAOLWME Ha ee ycnewHocTb. PakTop

Mbl MOHMMaEM Kak ABVXKYLLYIO CUY, NPUYNHY

Kakoro-Hmbyab npouecca, 06ycnosnvBato-

LY €ro v onpefenaoLLyto ero XxapakTep.

MNMpodeccnoHanbHas MHOA3bIYHASA UUTa-
TeNbCKas [eATeNIbHOCTb peanusyeTca bnaro-
JapA npodeccroHanbHON MHOA3BIYHON YnTa-
TeNbCKON KomneTeHUuun. B HacToAwee Bpemsa
HeT 4YeTKoro onpepgenieHns npodeccroHanb-
HOW WHOA3bIYHOW UYMTATENbCKOM KOMMETEH-
uuun. PaccmaTtpuBasn ymMTaTenbCKyo KOMMETeH-
LU0 KaK NomeHyuasbHyto cnocobHocms iuy-
HOoCmMu K yumamesibckoli 0esmensHocmu [1], B
KauecTBe pabouyero onpefeneHnsa MOXem Bbl-
BeCT! NPodeCcCUOHANbHYI0 NMHOA3bIYHYIO YK-
TaTeNbCKyl0 KOMMETEHLUMIO Kak MoTeHLmanb-
HYI0 CMOCOBHOCTb JIMYHOCTU K YMTATENbCKOW
[eATeNbHOCTN Ha WMHOCTPAHHOM A3blke AnA
peleHnsa npodeccnoHanbHO 06yCNOBEHHbIX
3a/lay B KOHKPETHOIN 0611acTh 3HaHWIA.

PaccmoTpym MecTo MHOA3bIYHOM  YmTa-
TeNIbCKOW KOMMETEHUMM B CTPYKType KoMmre-
TEHTHOCTHOro noptdens byayliero cneymnanu-
cTa B chepe HayKu 1 TeXHWKK. B knaccuduka-
LMW KITIOYEBbBIX KOMNETEHLMIA, NPeaSIOKEHHbIX
N. A. 3umHen, BnageHne NHOCTPaHHbIM A3bIKOM
OTHOCUTCA K Tpynne JIMYHOCTHbIX KOMMEeTeH-
LUUA, @ KOMMNETEHUUN MHPOPMALIMIOHHBIX Tex-
HONOMU: npuem, nepepabomkd, Bblgava WH-
dopmauun; npeobpasosaHue unHbopMaLUn
(ymeHue, KOHCNEKTUPOBaHWE) BXOAAT B Fpynmny
NeATeNbHOCTHbIX KoMneTeHuun [2].

YmeHue pabomambe ¢ Hay4yHO-mexHudYe-
ckol UHGopmayueli NO TeMaTMKe UCCNefoBa-
HuA (COMK 6, CIK 7), a Takke cnocobHOCTb UC-
Nnosnb30BaTb Co8peMeHHble UHMOPMAYUOHHO-
KOMMYHUKAUUOHHble mexHoio02uu U 2106ae-
Hble UH(OPMAayUOHHbIe pecypcbl ANA MNYHOTO U
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npodeccrmoHanbHoro pas3sutra (COK 8, CMNK 1)
obA3aTenbHbl ANA MarncTpaHToB, 0byyatoLmXx-
¢ B MI'TY um. H. 2. baymaHa, cornacHo obpa-
30BaTesNIbHbIM CTaHZapTam (B KauyecTBe npume-
pa B3aT CO6CTBEHHDBIV 06pa3oBaTeNbHbI CTaH-
JapT  MarucTpatypbl MO CheuuanbHOCTK
22.03.01 «MaTtepuanoBefeHne 1 TEXHONOTUU
maTepuanos» MITY um. H. 3. baymaHa) npeg-
yCMaTpriBaeT UCMONb30BaHNE WHOCTPAHHOIO
A3blKa AnA Lenen 1enosoro 1 npodeccnoHanb-
HOro O6LLeHNA B YCTHOW 1 NMCbMEHHON popme
(COK 2, COrK 3). Momumo 31oro ot 6yayuiero
WHXEHepa OXWLAeTCA CMoCOBHOCTb K caMo-
CTOATENIbHOMY OOYUEHMI0 HOBbIM MeTofaM MC-
cnepoBaHus [3].

XOTA MHOA3bIYHAA YMTaTeNbCKaa Komre-
TeHuus, 6e3ycnoBHO, MO3BOJIAET OCYLIECT-
BMATb KOMMYHUKaLMIO 1 TEM CaMbIM ABMAETCA
YaCTbIO MHOA3BbIYHON KOMMYHUKATVBHOWN KOM-
neteHUUN, NpodeccroHanbHaa WMHOA3bIYHAsA
ymTaTeNbCKkasa KOMMETEHLMA BbIXOAUT 3@ pam-
KN UCKIIOUYNTENBHO KOMMYHMKALNOHHBIX 3a-
Jay, 3aTparuBasa 1 npodeccroHanbHyo cde-
py. BaxHbiM KOMNOHeHTOM npodeccroHanb-
HOW YMTaTeNIbCKON KOMMEeTEeHLMN ABAAETCA
BapuaTMBHAA crieunanbHas COCTaBMAOLWas,
TOrga Kak MeXKyNbTypHasa COCTaBnAloLWwan
YH/BepcanbHa AnA Bcex cneyvanbHocTen [4].

O6paTMcs K CyLecTBYIOLWMM MCUXO-
JIMHFBUCTUYECKM TEOPUAM ANA TOro, YTobbl
NPUMEHUTb UX OCHOBHbIE MOMOXKEHMNA K MPO-
beccnoHanbHO-OPVEHTUPOBAHHOMY WHOS3bIY-
HOMy uTeHuto. B paboTte M3BeCTHOro amepu-
KaHCKoro Teopetuka dngepcoHa (Alderson)
cTaBuUTCA dyHOAMEHTaNbHbIA BONpoC o dak-
TOpax, BAUAIOLWMNX HA YCMELHOCTb YTEHMA Ha
WHOCTPAHHOM f3blKe, 1 popMynumpyroTca -
notesbl B OTHOLEHUW MPUYUH HeJoCTaTou-
HOWM uMTaTeNIbCKOW KOMMETEHUMN Ha WHO-
CTpaHHOM A3blke. Bbigenatotca ABe nepemeH-
Hble KaK [1Ba OCHOBHbIX GpaKTopa, onpegensio-
WMX BapMATUBHOCTb YMTATENbCKOW KOMMe-
TEHUUWN Ha NHOCTPaHHOM A3blKe (nanee — UA):
YMEHMA YTeHUA Ha POAHOM A3blke (panee —
PA) n BnapgeHue M1 [5]. Paccmotpum nogpo6b-
Hee HeKOTOpble Teopuu, oTpaxalkwwue 3Tn
TOUKM 3pEHNA.

B pamkax runotesbl «B3avMOCBA3aHHOIO
pa3sutus» (language interdependence hy-
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pothesis) KammunHca (Cummins) UMeHHO Yu-
mamensckasa KomnemeHyusa Ha PA saBnaeTtcsa
KntoueBbiM GaKTOPOM PasBUTUA unUTaTesNb-
cKoW KomneTeHUun Ha UA. SbdekTrBHBIN ne-
PEHOC YMEHWIA YTEHUA MPOUNCXOAUT B TOM CITy-
yae, ecniv B JOCTaTOUYHON Mepe chopMUPOBa-
Hbl KOTHUTMBHbIE U akafileMnyecKkme acnekTbl
BrafeHusa A3blkom (cognitive and academic
aspects of language proficiency (CALP)). Kam-
MUHC npoTmsonocTasnaer CALP n 6a3oBble
HaBbIKM MEXNMUYHOCTHOro obLeHus nnm BICS
(basic interpersonal communicative skills), ko-
TOPbIX MOXeET ObITb HEAOCTAaTOUYHO Af1A yChew-
HOrO YTeHMA Ha NHOCTPAHHOM A3blKke [6].

Bonpoc nepeHoca ymeHUIn 4TeHMA C
POAHOrO A3blka Ha WHOCTPAHHbIN UMET
OFPOMHYI0 BaXXHOCTb M paccMaTpuvBanca u
oTeyecTBeHHbIMM y4yeHbimn (E. W. Taccos,
C. K. ®onomkuHa, A. B. LLlennnosa n gp.) B no-
noxutenbHom Knove. C. K. DonomkunHa roso-
pUT O BO3MOXHOCTU ABYHanpaBieHHOro
npouecca, NpuyeM BINAHME OLHOrO A3blKa
Ha Aapyron sBnAeTca 6naronpuATHbIM B 060-
nx cnyvaax/Hanpasnenuax [7]. A. B. Wenwuno-
Ba Ha3blBaeT MOJIOXKUTENbHbIN NepeHocC «dpa-
umnuTaymen» oT aHrnuickoro “facilitate” n
roBOPUT O CO3HaTeNbHOW MPUpPOAe ero nc-
nonb3oBaHuA [8, c. 41].

PaccmatpuBaA BOMPOC YMeHWI uTeHus,
Henb3A 060TV BHUMaHWEM cmpameauu yme-
HusA. ObyyeHne CTpaTervam UTeHus ABnAeTcA
BaXKHbIM 3Tarom GopmMMpoBaHUA npodeccro-
HaNbHOW 4uTaTeNbCKOWM KomneTeHuun [9,
c. 112] n onpepensaeTcs Kak «Crnocob AocTuxe-
HUA Uenu NOHMMaHWA MUCbMEHHOW peyn 1 13-
BrieyeHna MHGopmaL K, BbIGUpaeMblii CO3Ha-
TeNIbHO 1 peanu3yoLninca Ha OCHOBE NHANBK-
[yanbHOrO MNJiaHa YeTKO OrfpeAesieHHbIX MeH-
TaslbHbIX Aencteuin» [10]. K cTpaternam uteHma
Ha MHOCTPAHHOM A3bIKE Cpean NPoYnX OTHO-
CAT onpefeneHne Lenn 4YTeHus, NiaHnpoBa-
HMe nocneaywWwmx AeNCTBUN, MPOCMOTP TeK-
CTa, NPeABOCXNLLEHME COfepPKaHNA YacTU Tek-
CTa, MPOBEPKY rMnoTes, KOMMpPeccuio copep-
XaHuA, coefuHEeHVe YacTeil TEKCTa, paccMo-
TpeHue CTPYKTYpbl TEKCTa, MOBTOPHOE UTEHUE,
NPOBEPKY MOHUMAHWA, ONpefesieHne CroX-
HbIX OTPE3KOB TeKCTa MpW YTEHMU, Nepenpo-
BEPKY JIOXKHO MOHATOro Tekcta n ap. [11, c. 91.
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MomMuMo cTpaTeruii UTeHWs BbIAENAT
MemakoeHUMUBHbIe cmpamezauu — OCO3HaH-
Hble€ MHCTPYMEHTbI, C MOMOLLbIO KOTOPbIX CTY-
JEeHTbl MOryT oTcnexuBatb 3beKTUBHOCTb
CBOEWN u4UTaTeNbCKOW OeATeNIbHOCTU, B TOM
yncre U KCNosib30BaHWe CTpaTernin 4YTeHun
[12]. K Takum cTpaTerusam OTHOCATCA: CTpaTe-
rMA MJaHWPOBaAHMA Ha 3Tane npefuTeHuUs,
cTpaTterun ynpasneHusa uHdopmaumen, MOH-
TOPVIHIA, UCMPABNEHUs OLWMOOK Ha dTane uTe-
HUA N CTpaTerna OLEHKM Ha dTane nocTyte-
HUA. DKCNEPUMEHTbI NMOKasasn, YTo YPOBEHb
NOHUMaHNA HAy4yHOTro TeKCTa Henocpen-
CTBEHHO 3aBUCUT OT UCMOJIb30BaAHNA METaKOr-
HUTKBHbIX cTpaTerni [13].

PaccmoTprM anbTepHaTMBHYIO TOUKY 3pe-
HUA Ha daKTopbl, onpefenaLie YnTaTesb-
CKylo KomneTeHumto Ha WA. B rmnoTese «Ko-
pOTKOro 3amblkaHus» (short circuit hypothe-
sis), BiepBble npeanoxeHHo Knapkom (Clarke),
NoOCTYNMpPYeTCA CyLeCcTBOBaHNE HEKOEero no-
POroBOro ypoBHA BlafgeHUA MHOCTPaHHbIM
A3bIKOM, HI)KE KOTOPOro HEBO3MOMKEH Nepe-
HOCa YMEHMWI YTEHMA Ha POLHOM fA3blke Ha
YTeHMe Ha WHOCTPAHHOM. JTOT MOPOrOBbIN
YPOBEHb MOXET BapbUPOBaTbCA B 3aBNCKMMO-
CTW OT 3afauu, KoTopasa CTOUT nepen umTarte-
nem, U B 3aBUCUMOCTV OT UHAUBUAYaNbHbIX
ocobeHHocTeln camoro uutatena [14]. Kak
NpPaBWo, YeM CITIOXKHee YnTaTenbCcKas 3afauya,
Tem Gonee 3aTpyAHEH NepPeHOC YnTaTenbCKmx
YMEHUN.

KnioueBbiM BOMPOCOM CTaHOBUTCA BO-
NpPOC O MMHMMasNIbHOM MOpPOre NNHIBUCTAYE-
CKOW KOMMEeTEHLMM, MO AOCTUXKEHNN KOTOPO-
ro Gynet BO3MOMEH TPaHC/MHIBaNIbHbIN Me-
peHoC ymeHuiA yTeHusA. Mo JaHHbIM IMHIBO-
CTaTUCTVKN, CZIOBAPHbI MUHMMYM, AOCTATOY-
HbI AnA NoHMMaHuAa 70-80% TeKkcTa npm 03-
HaKOMUTENIbHOM 4TeHuu, coctaBnaet 2000-
2500 cnoBapHbix eguHuy [7, c. 63]. Viccnepo-
BaHMe BOKabynApa AnA yTeHWA akagemuye-
CKMX TEKCTOB MOKa3aJsio, YTO MOPOroBblin ypo-
BEHb, KOTOPOro AOCTAaTOUYHO AJ1s MOHMMAHKA
95% TekcTa, coctasnaeTt 3000 rpynn ogHOKO-
peHHbIX cnoB unn 5000 nekcnyecknx eguHULL.
MNpwv nekcrMyeckom 3anace MeHbLle NOPOroBo-
ro YpOBHA CTPATErnn YTEHWUA He MOTYT ObiTb
peanusoBaHsbl [15, ¢. 31].
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Elle ofHUM BaXKHbIM (aKTOPOM MOHMMa-
HMA TeKCTa B npouecce 4MTaTenbCkon Aen-
TeNIbHOCTY ABNAETCA Hanuume poHOBbIX 3HA-
Hul. MNepBoHayanbHO GOHOBbIE 3HaHUA pac-
CMaTpUBanNnNCb C MO3MLMIA JINHIBOCTPaHOBe-
aenuna (E. M. Bepewarun n B. I. Koctomapos
Bblgenunn oblieyenoBeyeckne, pernoHanb-
Hble 1 cTpaHoBefueckme GoHOBbIe 3HaHKe). C
ycuneHnem uHtepeca K npodeccruoHanbHo-
OpMEHTPOBaHHOMY 0byueHMio Knaccudurka-
L1to AOMONHMAY NPOodeccMoHanbHbIMU GOHO-
BbIMY 3HaHUAMM [16].

DoHOBble 3HaHUA ABMAIOTCA HEOTbeme-
MbIM KOMMOHEHTOM UMUTaTENbCKOW AeATenb-
HOCTW 1 OBHVM M3 FMaBHbIX YC/IOBUIA MOHMMa-
HuA. dkcnepumeHT Capbl bpoyau (Brody) no-
Kasas, 4To B criyyae e GOHOBbIE 3HAHNA He
6ynyT coBnagaTb C coAep)KaHMeM TeKCTa, Yu-
TaTeslb HEOCO3HAHHO NPOYNTAET TEKCT B COOT-
BETCTBMWN CO CXeMaMW, KOTOpble Yy Hero cio-
XKUANCh, faxe ecii 3TN CXeMbl OWNOOYHbIe
[17]. CnepoBaTenibHO, oTcyTCTBME (HOHOBbLIX
3HaHWI BydeT 03HavaTb HEBO3MOXKHOCTb MOJI-
HOro MOHMMaHMA TekcTa. Kpome Toro, HeKoTo-
pble NCTOYHMKIN FOBOPAT O TOM, YTO B Mepap-
XWUW CNIOXKHOCTEN, NPenATCTBYOWMUX MOHUMA-
HMIO TEKCTOB Yy3KOW crneuvanusaumm, ¢oHo-
Bble 3HaHWA 3aHUMaloT 6onee BbICOKYIO NO3K-
LMio, YeM faxe rpammartmyeckas KOMMeTeH-
unsa [18].

NTak, MOXHO cpenatb BblBOA, YTO NpoO-
deccrmoHanbHaa WMHOA3bIYHAA YuTaTeNbCKasn
neATenbHOCTb 0OyCNoBReHa  CrefyroWwymMm
baKkTopaMu: NIMHIBUCTMYECKAA KOMMNETEHLMS,
boHOBbIe 3HaHKA NO CneunanbHOCTU, YMEHMSA
1 cTpaternn yteHus. Begywasa ponb B dopmu-
POBaHWM YMTATENIbCKON KOMMETEHUMM Mpu-
HaANEXWUT NIMHIBUCTUYECKOW KOMMNETEHUNN, B
YaCcTHOCTM ee NleKcuyeckomy acrnekTy. Mopo-
roBblil YPOBEHb C/IOBAPHOMO 3anaca, npu Ko-
TOPOM BO3MO>KHO MOJIHOE MOHUMaHMe TEKCTa,
coctaBnAet 3000 cnos, n3 H1x 2500 — 310 Cno-
Ba OOLEeN NEKCMKM, KOTopble LOMXHbl ObiTb
[IOMOJTHEHbI COOTBETCTBYIOLMMU TEPMUHONO-
rMyeckumn egvHuuamu. NMoHMMaHue TekcTa
y3KOW creumanu3auumn TpebyeT Takxke Hanu-
unA GOHOBBIX 3HAHWUI, U3 YETrO MOXKHO 3aKJlio-
UnTb, UTO ObYyuYeHre NPodeccMoHanbHO-0pU-
E€HTVPOBAHHOMY YTEHWIO Ha MaTepuane He-
afanTMPOBaHHbIX AYTEHTUYHbBIX TEKCTOB Clie-
ZlyeT COOTHOCUTb C BBefleHNeM crneLmanbHbIX
npegMeToB Ha pPOAHOM A3blke. M HakoHel,
TpeTbM GaKTOPOM ABAAIOTCA Pa3BUTbIE CTPa-
TErm 1 yMmeHus yteHus, bnarogapsa KOTOpbIM
npodeccnoHanbHO-OPUEHTUPOBaHHaA uuUTa-
TenbCckaa [OeATeNbHOCTb CTaHOBUTCA Oonee
3¢ deKTBHON. MPY 3TOM CTOUT OTMETUTD, YTO
NPOAYKTVMBHOE WCMONb30BaHUE YMEHUN W
CTpaTErnin BO3MOXKHO TOJIbKO MpW MpeBbiLle-
HUW MNOPOroBOro ypoBHA C/I0OBAapHOro 3anaca.
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